Advanced Contact Technology

@ 4 mm-Abgreifer
Klauengreifer

MINIGRIP-4/CI

Abgreifklemme mit Klauenpaar aus Stahl zum
Abgreifen von Stromleitern. Zur erhéhten Si-
cherheit bei der Kontaktierung ist das Klauen-
paar aussen isoliert. Starre @ 4 mm-Buchse im
Druckerteil.

@ 4 mm Test Clips
Test Clips with Steel Jaws
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Test clip with steel jaws especially for connec-
tions to ground rails and thick cables. For in-
creased safety when making connections, the
jaws are insulated on the outside.

@ 4 mm rigid socket in handle.
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STAUBLI GROUP

Pinces @ 4 mm
Grippe-fils a machoires robustes

Grippe-fils @ machoires robustes en acier,
adaptées a des conducteurs plus gros. Afin de
renforcer le niveau de sécurité, les machoires
sont isolées sur les flancs. Equipé, dans la
partie poussoir d’'une douille rigide @ 4 mm.

Typ Best.-Nr. Bemessungsspannung / -strom *Farben
Type Order No. Rated voltage / current *Colours
Type N° de Cde Tension / intensité assignée *Couleurs

21122)2
MINIGRIP-4/Cl 64.9745.% 30 Vag ~ 60 Vpg / 16 A [Ni] 21]22]
MINIGRIP-XCI

Abgreifklemme mit Klauenpaar aus Stahl zum
Abgreifen von Stromleitern. Zur erhéhten Si-
cherheit bei der Kontaktierung ist das Klauen-
paar aussen isoliert. Starre @ 4 mm-Buchse im
Driickerteil, geeignet zur Aufnahme federnder
@ 4 mm-Stecker mit starrer Isolierhtilse.
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Test clip with steel jaws especially for connec-
tions to ground rails and thick cables. For in-
creased safety when making connections, the
jaws are insulated on the outside. @ 4 mm rigid
socket in handle accepting spring-loaded

@ 4 mm plugs with rigid insulating sleeve.

Grippe-fils @ machoires robustes en acier,
adaptées a des conducteurs plus gros. Afin de
renforcer le niveau de sécurité, les machoires
sont isolées sur les flancs. Equipé, dans la
partie poussoir d’'une douille rigide @ 4 mm,
adaptée a la connexion de fiches @ 4 mm élas-
tiques a fourreau rigide.

Typ Best.-Nr. Bemessungsspannung / -strom *Farben
Type Order No. Rated voltage / current *Colours
Type N° de Cde Tension / intensité assignée *Couleurs
MINIGRIP-XCI 66.9750-* 1000V, CAT Il / 16 A [Nijce@ 20
GRIP-CI
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Abgreifklemme mit Klauenpaar aus Stahl zum
Abgreifen von Stromleitern. Zur erhéhten Si-
cherheit bei der Kontaktierung ist das Klauen-
paar aussen isoliert. Starre @ 4 mm-Buchse im
Druckerteil, geeignet zur Aufnahme federnder
@ 4 mm-Stecker mit starrer Isolierhilse.

Test clip with steel jaws especially for connec-
tions to ground rails and thick cables. For in-
creased safety when making connections, the
jaws are insulated on the outside. @ 4 mm rigid
socket in handle accepting spring-loaded

@ 4 mm plugs with rigid insulating sleeve.

Grippe-fils @ méachoires robustes en acier,
adaptées a des conducteurs plus gros. Afin de
renforcer le niveau de sécurité, les machoires
sont isolées sur les flancs. Equipé, dans la
partie poussoir d’'une douille rigide @ 4 mm,
adaptée a la connexion de fiches @ 4 mm élas-
tiques a fourreau rigide.

Typ Best.-Nr. Bemessungsspannung / -strom *Farben
Type Order No. Rated voltage / current *Colours
Type N° de Cde Tension / intensité assignée *Couleurs

VAR VY
GRIP-CI 66.9121-* 1000V, CAT Ill / 16 A [Nijce@ - 24
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